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Abstract. The aim of the research was to study the mechanism of spatial metaphor and describe the patterns
of linguistic representation of spatial objects, to identify patterns of metaphorical modeling of non-spatial objects
based on the rethinking of spatial features in English. The scientific idea that has been developed reveals the
linguo-mental mechanism of metaphor formation on the example of the paradigm of spatial nouns in the English
language. The spatial metaphor was found to be a relevant mechanism for the mental and linguistic development of
the main areas of human life. The presence of regularities in the formation of secondary designations of non-spatial
objects on the basis of a spatial metaphor in the social sphere of human activity is revealed. The author proposes
an algorithm for describing the spatial metaphorical models of a subject nomination as a phenomenon that has
ethno-specific and universal features of a particular linguo-cultural community and implements it on his own
material; clearly shows how conceptualization takes place, language development of a person’s spatial experience
(at the lexical level of the English language); characterizes the internal structure of the studied group of nouns;
determines the patterns of perception and representation of space, including as a tool of cognition, by representatives
of the English-speaking linguocultural community. The paper presents facts illustrating the cognitive and nominative
potential of spatial metaphor, confirming the mechanism for identifying objects of spatial and non-spatial spheres
in the process of metaphorical modeling in English; theethno-specific nature of perception and language development
of space by representatives of the English-speaking linguoculture is revealed. The author studied the relationship
between the primary, secondary meanings of polysemants and the types of evaluation being implemented; correlation
of the structure of the internal organization of the paradigmatic association of polysemantic spatial nouns of the
English language with ontological types of spatial objects; the mechanism of formation of spaсe metaphorically.

Key words: spatial nouns, spatial metaphor, lexica unit, spatial and non-spatial spheres, metaphorical modeling,
spatial feature, metaphorical transfer.
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ЛИНГВОМЕНТАЛЬНЫЙ МЕХАНИЗМ ФОРМИРОВАНИЯ МЕТАФОРЫ
НА ПРИМЕРЕ ПАРАДИГМЫ ПРОСТРАНСТВЕННЫХ СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХ

АНГЛИЙСКОГО ЯЗЫКА

Виктория Викторовна Янина
Волгоградский государственный университет, г. Волгоград, Российская Федерация

Аннотация. Цель исследования заключалась в изучении механизма пространственной метафоры и
описании закономерностей языковой репрезентации пространственных объектов, а также в выявлении зако-
номерностей метафорического моделирования непространственных объектов на основе переосмысления
пространственных признаков в английском языке. Разработана научная идея, раскрывающая лингвоменталь-
ный механизм формирования метафоры на примере парадигмы пространственных существительных анг-
лийского языка. Было установлено, что пространственная метафора является релевантным механизмом мен-
тального и языкового освоения основных сфер жизни человека. Выявлено наличие закономерностей форми-
рования вторичных обозначений непространственных объектов на базе пространственной метафоры для
обозначения социальной сферы деятельности человека. Автор предлагает алгоритм описания простран-
ственных метафорических моделей предметной номинации как явления, обладающего этноспецифичными
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и универсальными чертами конкретной лингвокультурной общности и реализует его на своем материале;
наглядно показывает, как происходит концептуализация, языковое освоение пространственного опыта чело-
века (на лексическом уровне английского языка); характеризует внутреннюю структуру исследуемой груп-
пы существительных; определяет закономерности восприятия и репрезентации пространства, в том числе и
как инструмента познания, представителями англоязычной лингвокультурной общности. В работе изложе-
ны факты, иллюстрирующие познавательный и номинативный потенциал пространственной метафоры,
подтверждающие механизм отождествления объектов пространственной и непространственных сфер в про-
цессе метафорического моделирования в английском языке; раскрыта этноспецифика восприятия и языко-
вого освоения пространства представителями англоязычной лингвокультуры; изучены связи между первич-
ными, вторичными значениями полисемантов и типами реализуемой оценки; корреляция структуры внут-
ренней организации парадигматического объединения многозначных пространственных существительных
английского языка с онтологическими типами пространственных объектов; механизм формирования про-
странственных метафорических обозначений.

Ключевые слова: пространственные существительные, пространственная метафора, лексическая еди-
ница, пространственная и непространственная сферы, метафорическое моделирование, пространственный
признак, метафорический перенос.

Введение

Языковая метафора имеет богатую ис-
следовательскую традицию. Это явление он-
тологически связано с человеком и языком;
отражает взаимообусловленность мышления
и языка [7, c. 47]. И представленное исследо-
вание вносит свой вклад в создание модели
описания метафоры как явления, обладающе-
го этноспецифичными и универсальными чер-
тами, в описание метафорической картины
мира конкретной лингвокультурной общности.
Пространство – основная форма существова-
ния материи, его атрибуты сопряжены со свой-
ствами конституирующих данное простран-
ство объектов и находят опосредованное от-
ражение в языке [9, c. 43]. Метафора – это
продуктивный способ образного моделирова-
ния и языковой репрезентации пространствен-
ных и непространственных сфер. Метафори-
ческое моделирование, базируясь на принци-
пе аналогии, интегрирует разные понятийные
сферы [4, с. 6]. Нами было установлено, что
пространственная метафора является реле-
вантным механизмом ментального и языко-
вого освоения сфер жизни человека: объек-
тов, явлений, событий, ситуаций, связанных с
социальной, психической, интеллектуальной
деятельностью. Для определения значимых
параметров образного восприятия простран-
ства в сознании носителей языка важную роль
играет анализ метафорических переносов, а
также изучение оценочных смыслов, выража-
емых полисемантичными пространственными

существительными. Основой исследования
явилась теоретическая база, представленная
работами, посвященными общему описанию
категории пространства (Кубрякова, 2000;
Шамне, 2000; 2004; 2014 [3; 8; 9; 10]); языко-
вым средствам выражения пространства
(Ландау, Наполи, 1991; Ландер, Майсак, Ра-
хилина, 2013; Маляр, 2002; Маляр, Селивер-
стова, 1992; 1998; Всеволодова, Владимирс-
кий, 1982; Талми, 1983; 1985 [2; 5; 6]); про-
странственной метафоре (Аникин, Будаев,
Чудинов, 2015; Домингес, 2015; Лакофф,
Джонсон, 1988; Stocker, 2014; Се, Чжан, 2014;
Вольф, 1988 [1; 4]).

Методы

Применительно к проблематике иссле-
дования использован комплекс базовых ме-
тодов исследования: описательный метод,
методы компонентного, дефиниционного и кон-
текстуального анализа.

Анализ

Для анализа были использованы много-
значные существительные, с компонентами
толкования «size», «shape», «distance», «limit»,
«place», «location», обозначающие простран-
ственные объекты и специализированные на
метафорическом обозначении фрагментов
непространственных сфер, регулярно участву-
ющие в порождении высказываний. Метафо-
рический перенос пространственных характе-
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ристик на события и явления социальной сфе-
ры оказался самым частотным. Здесь акту-
альными являются метафорические модели,
которые отражают: 1) социально-политичес-
кую сферу, анализ представлен полисеманта-
ми bastion, morass, landslide, avalanche,
avenue, barrier, cornerstone, pothole, cul-de-
sac, trap, labyrinth, jungle; 2) представления
человека о морали и этике, анализ демонст-
рируется полисемантами den, nest, haunt,
bluff; 3) cоциальную и профессиональную де-
ятельность человека, анализ представлен по-
лисемантами top, summit, star, jungle, ground,
field, niche; 4) социокультурную жизнь, ана-
лиз представлен полисемантами desert,
wasteland, backwater, doldrums, landmark,
milestone; 5) социально-правовую активность,
анализ представлен полисемантами loophole,
leak, crack. Второе место по распространен-
ности следует метафорический перенос про-
странства на психическую сферу. Данный
метафорический перенос представлен моде-
лями, которые демонстрируют: 1) эмоциональ-
ное состояние человека, анализ представлен
пространственными полисемантами cocoon,
heaven; 2) психологическое влияние, анализ
представлен полисемантами facade, surface;
3) межличностные отношения, анализ пред-
ставлен многозначным существительным
distance; 4) психическую характеристику
субъекта, анализ представлен многозначным
существительным doormat; 5) эмоциональную
характеристику пространственного объекта,
анализ представлен полисемантами backwater,
oasis, den. Метафорический перенос простран-
ственных характеристик на явления интеллек-
туальной сферы обнаружил наименьшую рас-
пространенность и был представлен моделя-
ми, описывающими интеллектуальная актив-
ность человека (square) и ментальные харак-
теристики субъекта (mug).

Анализ словарных дефиниций проходил
в два этапа: 1) декомпозиция лексического зна-
чения исследуемых единиц; 2) выделение эк-
сплицитных семантических множителей (эле-
ментарных, далее не разложимых элементов
смысла) [5, p. 108].

Семантические множители составляют
семантическую структуру соответствующих
единиц и реализуются в конкретных семанти-
ческих признаках. Так, например, в выделен-

ном нами семантическом множителе «напол-
нение ограниченного фрагмента простран-
ства» в рамках метафорического переноса
«пространственная сфера  социальная сфе-
ра» переосмыслению подвергаются простран-
ственные признаки ‘наполнение однородными
объектами’, ‘частичное наполнение’, полное
наполнение, наполнение объектами, имеющи-
ми негативную или положительную характе-
ристику, наполнение неподвижной субстанци-
ей. Выделенные признаки в результате мета-
форического переноса переосмысливаются
как ‘безынтересный’, ‘скудный на события’,
внушительный‘ (о количестве), ‘безоговороч-
ный’ ‘наличие конкуренции’, беспорядочный’,
‘непригодный для проживания’, ‘подходящий’.
В рамках метафорического переноса «про-
странственная сфера  интеллектуальная сфе-
ра» в данном семантическом множителе пе-
реосмыслению подвергаются такие простран-
ственные признаки как ‘наполнение объекта-
ми, имеющими положительную характеристи-
ку’, ‘отсутствие объектов’, ‘наполнение объек-
тами, имеющими негативную характеристику’,
‘наполнение неподвижной субстанцией’, кото-
рые в переносном значении реализуются се-
мантическими признаками ‘состояние блажен-
ства’, ‘приятный’, ‘умиротворяющий’, ‘печаль’,
‘одиночество’, ‘душевное опустошение’, ’от-
сутствие взаимопонимания’, ‘неприятный’,
‘спокойный’, ‘умиротворенный’, ‘тихий’.

Результаты

В результате изучения значений суще-
ствительных мы определили, что многознач-
ные пространственные существительные в
своих метафорических значениях чаще всего
используются для обозначения социальной
сферы человеческой деятельности, которая
отражает реалии, связанные с родом занятий
человека, его положением в обществе, его
социальным статусом.

Семантика наполнения пространства,
пространственной дистанции, пространствен-
ной координации является источником мета-
форического переосмысления социальной и
ментальной сфер, семантика размера, конфи-
гурации пространства – источником переос-
мысления социальной и интеллектуальной
сфер, семантика границы – социальной и мен-
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тальная сферы, семантика структурных ха-
рактеристик пространства – социальной и
ментальной сферы.

Переосмысливаемые пространственные
признаки в семантике лексико-семантических
вариантов анализируемых нами многозначных
существительных обнаруживают наличие
оценки, положительного или отрицательного
отношения к объектам и явлениям социаль-
ной, интеллектуальной и психической сфер
представителями англоязычной культуры.
Собственно пространственными признаками,
определяющими формирование и актуализа-
цию оценки во вторичных значениях анализи-
руемых полисемантов, являются: «размер»,
«граница», «конфигурация», «наполнение», «со-
ставляющие», «координационные параметры»
и «структурная характеристика».

Заключение

Таким образом, пространственная мета-
фора является релевантным механизмом мен-
тального и языкового освоения основных сфер
жизни человека. Многозначные существи-
тельные могут называть ограниченные фраг-
менты пространства, местонахождение в про-
странстве, выражая как базовое простран-
ственное значение, так и переносное, и актуа-
лизируют оценку, соотносимую с системой
ценностей человека. Следовательно, оценка
пространства формировалась в процессе жиз-
недеятельности человека.

Перспективы дальнейших исследований
заключаются в необходимости применения реа-
лизованного в работе подхода для изучения ме-
тафорического потенциала других единиц лекси-
ко-семантической системы английского языка.
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